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LAGSTIFTNINGSAKTER OCH ANDRA INSTRUMENT 

Ärende: RÅDETS GENOMFÖRANDEBESLUT om fastställandet, enligt artikel 8.10 
andra stycket i avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge 
om tillämpningen av vissa bestämmelser i rådets beslut 2008/615/RIF om 
ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt för bekämpning av 
terrorism och gränsöverskridande brottslighet och rådets beslut 
2008/616/RIF om genomförande av beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat 
gränsöverskridande samarbete, särskilt för bekämpning av terrorism och 
gränsöverskridande brottslighet, och bilagan till detta, av det datum från 
och med vilket personuppgifter med anknytning till DNA-uppgifter, 
fingeravtrycksuppgifter och uppgifter ur fordonsregister får översändas av 
medlemsstaterna till Norge 
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Sidan 2, skäl 1 

I stället för: 

”(1) Avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om tillämpningen av vissa 

bestämmelser i rådets beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt 

för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet och rådets beslut 2008/616/RIF 

om genomförande av beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt 

för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet, och bilagan till detta (avtalet) 

(…)” 

ska det stå: 

”(1) Avtalet mellan Europeiska unionen och Island och Norge om tillämpningen av vissa 

bestämmelser i rådets beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt 

för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet och rådets beslut 2008/616/RIF 

om genomförande av beslut 2008/615/RIF om ett fördjupat gränsöverskridande samarbete, särskilt 

för bekämpning av terrorism och gränsöverskridande brottslighet, och bilagan till detta* (avtalet) 

(…) 

_____________________ 

* EUT L 353, 31.12.2009, s. 3.” 
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